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Quick Start English (EN)

1.

Connect the FS-1 to the USB-A host port on
your MaestroDMX™ controller using a USB-C
to USB-A cable.

2. The FS-1 powers on automatically via USB (5 V).

3. The MaestroDMX™ controller will recognize FS-1

as a MIDI controller accessory.

. Scan the QR code for

advanced setup and to access
the full manual.




Schnellstartanleitung Deutsch (DE)

1. Schliel3en Sie den FS-1 mit dem mitgelieferten
USB-C auf USB-A Kabel am MaestroDMX™-
Controller an. Verwenden Sie hierfir die noch
freie USB-A Buchse.

2. Der FS-1 wird durch das Verbinden mit dem

MaestroDMX™ mit Strom (USB-5V) versorgt und
schaltet sich selbstandig an.

Der FS-1 wird von dem MaestroDMX™
automatisch als Zubehor in Form eines MIDI-
Controllers erkannt.



4. Fur erweiterte Einstellungen
und Funktionen scannen
Sie den QR-Code, um das
vollstandige Handbuch
abrufen.
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Démarrage Rapide Francais (FR)

1.

Connectez le FS-1 au port héte USB-A de votre
contréleur MaestroDMX™ a l'aide d'un cable
USB-C vers USB-A.

Le FS-1 s'allume automatiquement via USB (5 V).



Inicio Rapido Espariol (ES)

3. Le MaestroDMX™ reconnaitra ® &9{: 5@ 1. Conecte el FS-1al puerto host USB-A de su
le FS-1 comme accessoire controlador MaestroDMX™ mediante un cable

contréleur MIDI. tg.‘ -‘h USB-C a USB-A
. . . hve
4. Pour les configurations avancées et (@)% @ 2. EIFS-1 se enciende automaticamente a
les fonctions, scannez le code QR = través de USB (5 V).

pour accéder au manuel complet.



3. ElMaestroDMX™ reconocera /N Safety Instructions English (EN)
el FS-1 como accesorio de &

controlador MIDI. o sl:@  Indoor use only. Keep dry and away from heat.

4. Para configuracion avanzada y -t":}"."‘ + Use only with the MaestroDMX™ controller or an
funciones adicionales, escanee "-v- @ approved 5 V USB power source.

el codigo QR para acceder al
manual completo.

» No user serviceable parts inside. Do not open.



Do not use damaged cables or accessories.

Do not expose to strong vibration
or mechanical shock.

Keep out of reach of children.

Dispose of this product at designated WEEE
collection facilities.

/N Wichtige Sicherheitsinformationen Deutsch (DE)

« Nur fur den Innenbereich. Vor Feuchtigkeit und
Hitze schiitzen.

* Nur mit dem MaestroDMX™-Controller
oder einer zugelassenen 5 V
USB-Stromquelle verwenden.



« Wartung nur durch autorisierte Personen. « AuRer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Nicht 6ffnen. + Dieses Produkt nicht im Hausmdll entsorgen. Entsorgen

+ Keine beschadigten Kabel oder Sie es Uber die vorgesehenen Sammelstellen.
Zubehdrteile verwenden. A . . . .
_ o _ Consignes de Sécurité Francais (FR)
« Nicht starker Vibration oder mechanischen

StoéRen aussetzen. « Utilisation en intérieur uniquement. Tenir a I'écart
de I'humidité et de la chaleur.



« Utiliser uniquement avec le contréleur « Ne pas exposer a de fortes vibrations
MaestroDMX™ ou une alimentation ou a des chocs mécaniques.

USB 5 V approuvée. « Tenir hors de portée des enfants.

+ Aucun élément réparable par l'utilisateur

S ) + Eliminer ce produit dans un centre agréé
a l'intérieur. Ne pas ouvrir.

de collecte DEEE.

» Ne pas utiliser de cables . . ~
ou accessoires endommagés. /\ Instrucciones de Seguridad Espafiol (ES)



* Solo para uso en interiores. Mantener seco
y alejado del calor.

» Usar unicamente con el controlador
MaestroDMX™ o con una fuente de alimentacion
USB de 5 V aprobada.

« No hay piezas reparables por el usuario
en el interior. No abrir.

No utilice cables ni accesorios dafiados.

No exponer a fuertes vibraciones
o golpes mecanicos.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Deseche este producto en instalaciones
autorizadas de recogida RAEE.



Regulatory Compliance

CeEre

EU (CE / RED): This device complies with the
essential requirements of Directive 2014/53/EU.

RoHS: This product complies with Directive

2011/65/EU, as amended by 2015/863/EU.

REACH (EC 1907/2006): This product is compliant
with the requirements regarding Substances of
Very High Concern (SVHC).

FCC (USA): This device complies with Part 15
of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:



+ This device may not cause harmful interference. Manufacturer / EU Importer / EU

« This device must accept any interference Authorized Representative
received, including interference that may cause

desired h Manufacturer:
undesired operation. Limbic Media Inc.
Model number: Maestro FS-1 2-740 Discovery Street,

ECC ID: 2ARCP-CHOCOLATE Victoria, BC V8T 1H2, Canada



EU Importer:
Eventtechnik Oberland
Sindelsdorfer StraRe 21
82439, GroRweil, Germany

WEEE Number: DE53600440
EAN (European Article Number): 4170000167570

EU Authorized Representative:

iCertify Global Approvals LTD

Staringstraat 28H, 105VR Amsterdam

The Netherlands

KVK 83983724 — Vestigingsnr. 000050126350



Disposal

)

English (EN): Do not dispose of this product with
household waste. Use designated collection points.

Deutsch (DE): Dieses Produkt nicht mit dem
Hausmill entsorgen. Entsorgen Sie es Uber die
vorgesehenen Sammelstellen.

Francais (FR): Ne pas jeter ce produit avec
les déchets ménagers. Utiliser les points
de collecte prévus.



Espaiiol (ES): No deseche este producto
con la basura doméstica. Utilicelo en los puntos
de recogida designados.

Support

English (EN): Support information available at
tinyurl.com/maestro-support.

Deutsch (DE): Supportinformationen finden Sie
unter tinyurl.com/maestro-support.

Frangais (FR): Informations de support disponibles
sur tinyurl.com/maestro-support.

Espafiiol (ES): Informacion de soporte disponible en
tinyurl.com/maestro-support.






